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'A‘ Informacién de seguridad

Por su seguridad y uso correcto del producto, antes de instalar y usar el equipo, lea este
manual del usuario, para evitar errores y accidentes innecesarios. Es importante asegurar
que todas las personas que utilicen el equipo estén al tanto con sus caracteristicas de
operacion y seguridad. Guarde el manual de usuario para futuras referencias.

e Este equipo contiene gas refrigerante isobutano (R600a) un gas natural con alta
compatibilidad con el medio ambiente, sin embargo, también es un combustible. Al
transportar o instalar el refrigerador, debe tener mucho cuidado y asegurar que
ninguna parte del circuito de refrigeracion este dafiado para evitar incendio o lesiones
en su persona. Si se detecta una fuga no conecte el refrigerador a la toma de corriente
y evite acercarlo al fuego.

e Este refrigerador puede ser utilizado por nifios de 8 aflos 0 mas y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia y
conocimiento, siempre y cuando hayan recibido supervision o instrucciones sobre el
uso del equipo por parte de una persona responsable de su seguridad.

e Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el
refrigerador.

¢ No permita que los nifios se cuelguen de la puerta del refrigerador.

e Allimpiar o dar mantenimiento al refrigerador, no debe dejar que los nifios estén cerca
a menos que sean supervisados.

e Desempaque el producto y compruebe que no existen dafios en el producto. Si existe
algun dafo no conecte el refrigerador a la toma de corriente.

e Mantenga los materiales de embalaje alejados de los nifios, ya que existe riesgo de
asfixia.

e Mantenga el refrigerador con una buena circulacién de aire a su alrededor para evitar
sobrecalentamiento y mal funcionamiento.

e Siva a desechar el equipo corte el cable de alimentacién tan cerca como se pueda
del gabinete del equipo y retire la puerta para evitar que los nifios jueguen y queden
atrapados o sufran una descarga eléctrica.

e Mantenga sin obstruccién las ranuras de ventilacion del refrigerador para evitar
sobrecalentamiento y mal funcionamiento.



N Informacién de seguridad

¢ No utilice dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar el proceso de
descongelacion, que no hayan sido recomendados por el fabricante.

e Cuando cambie de lugar el refrigerador tenga cuidado de no dafar el circuito de
refrigeracion.

¢ No coloque el refrigerador cerca de equipos que generen calor como calefactores u
hornos.

¢ No almacene sustancias volatiles o inflamables en el refrigerador. El almacenaje de
gasolina, thinner, alcohol, gas LP, u otras sustancias similares podrian causar una
explosion.

¢ Mantenga ventilada la habitacion en la que se encuentra el refrigerador.

¢ No altere o modifique el producto de ninguna manera, cualquier modificacion
realizada puede ocasionar cortocircuito, incendio y / o descarga eléctrica.

e Este producto es solo para uso doméstico en interiores.

¢ No coloque alimentos calientes dentro del refrigerador, espere que se enfrien antes
de meterlos.

e Envuelva todos los alimentos con pelicula plastica de grado alimenticio para evitar
contaminacién y malos olores.

¢ Nunca encienda el refrigerador si presenta algun dafio en alguna de sus partes.

¢ No conecte o desconecte el cable de alimentacion con las manos mojadas.

¢ No conecte varios electrodomésticos en la misma toma de corriente donde se
conecta el congelador, esto podria ocasionar un sobrecalentamiento y riesgo de
incendio.

¢ No utilice extensiones para conectar el refrigerador a la toma de corriente.

e Asegure que el cable de alimentacion del refrigerador y el contacto de alimentacion

no presenten dafiados, ya que pueden recalentarse y provocar un incendio o una
descarga eléctrica.



N Informacién de seguridad

¢ No derrame agua sobre ninguna parte eléctrica del congelador, ya que podria
desencadenar un incendio o corto circuito.

e Asegure que el contacto de alimentacion sea visible y de facil acceso.

¢ No tire del cable de alimentacién del refrigerador, sujete la clavija firmemente y
desconecte para evitar danar el cable.

e Asegure que el contacto donde se conectara el congelador tenga una conexién a
tierra fisica para evitar una descarga eléctrica.

¢ Desconecte el congelador de la toma de corriente durante tormentas eléctricas.

e Tenga mucho cuidado al mover el refrigerador, el producto es muy pesado y
requiere de dos personas como minimo para realizar la maniobra.

¢ No exponga el refrigerador a la luz directa del sol.
¢ No coloque objetos calientes en las partes plastica del refrigerador.
e Los alimentos que han sido descongelados no deben congelarse nuevamente.

e No coloque el refrigerador pegado a la pared trasera, debe dejar 10 cm de espacio
como minimo.

¢ No coloque bebidas gaseosas en el congelador, ya que la presion en el envase
puede ocasionar que exploten, provocando dafios en su persona o en el producto.

e Evite consumir hielo directamente del refrigerador estos pueden causar
quemaduras, retirelos del congelador y posteriormente consumalos.

¢ Antes de realizar mantenimiento al refrigerador apaguelo y desconecte el cable de
alimentacion de la toma de corriente.

¢ No limpie el refrigerador con fibras metalicas, ya que pueden dafar el acabado del
producto.

e No utilice objetos afilados para eliminar la escarcha del congelador. Se recomienda
usar una espatula de plastico para evitar dafos en el producto.



VA‘ Informacion de seguridad

¢ Revise periodicamente la charola de deshielo, si es necesario retire la charola y
limpiela.

e Si el producto requiere reparacion por favor contacte al centro de Servicio
Autorizado.

¢ No sature de alimentos el interior del refrigerador, ya que esto impide la circulacion
del aire en el interior.

¢ No exceda la capacidad de almacenamiento del congelador, ya que al abrir la
puerta algun articulo podria caer y causar lesiones 6 dafios materiales.

e Sihay un corte en el suministro eléctrico no abra la puerta del refrigerador solo en
caso de ser necesario, esto permitira mantener la temperatura interior del
refrigerador.

e Evite dejar la puerta del refrigerador abierta durante demasiado tiempo.

¢ No ajuste el termostato en un nivel muy bajo de temperatura.

¢ Algunos accesorios, como cajones, se pueden quitar para obtener mayor volumen
de almacenamiento y consumo de energia mas bajo.

e Sino utiliza el congelador por un periodo de tiempo prolongado, retire todos los
alimentos, desconecte el cable de alimentacion, limpie el interior minuciosamente y
deje la puerta abierta para prevenir la formacion de malos olores, hongos y
bacterias.



Partes del refrigerador
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Instalacion

Requisitos de espacio

Una vez que decida donde colocara el equipo, asegurese de dejar suficiente espacio para

que la puerta del refrigerador pueda abrir correctamente.

Deje un espacio de al menos 10 cm en ambos lados y parte posterior del refrigerador para

evitar sobrecalentamiento.

Al menos 10 cm

—
—— |
= Al menos 10 cm
Al menos 10 cm &
= —

Nivelacion del refrigerador

Para nivelar el refrigerador correctamente con el piso y evitar que se mueva, use las patas

de ajuste de altura ubicadas en la parte inferior del equipo.

Si el refrigerador no se nivela correctamente la alineacion del sello de la puerta no sera el

adecuado.

/

Nota: Imagenes de referencia el producto final puede variar.



Instalacion

Ubicacion del equipo

Instale el refrigerador en un lugar donde la temperatura ambiente corresponda a la clase
climatica indicada en la etiqueta de caracteristicas del equipo:

Clase climatica Temperatura ambiente
SN 10°C A 32°C
N 16°C A 31°C
ST 16°C A38°C
T 16°C A 43°C

El refrigerador debe instalarse lejos de fuentes de calor, como radiadores, calderas, luz
solar directa, etc. asegurarse que haya circulacién de aire en las partes laterales y
posterior del gabinete, asi asegurara el mejor rendimiento del equipo.

Si coloca el refrigerador debajo de un mueble de pared colgante, la distancia minima
entre la parte superior del refrigerador y el mueble de la pared debe ser como minimo de
10 cm. Si el refrigerador esta desbalanceado y se mueve, ajuste las patas de ajustable de
altura en la parte inferior de refrigerador para nivelarlo.

PN iAdvertencia! El cable de alimentacion y contacto debe ser de facil acceso después
de la instalacién para poder desconectar el refrigerador en caso de ser necesario.

Conexion eléctrica: Antes de conectar el refrigerador, asegurese de que el voltaje de
alimentacion de su toma de corriente doméstica corresponde a las caracteristicas
eléctricas del equipo. El refrigerador debe conectarse a tierra. La clavija del cable de
alimentacion esta provista de una terminal para este propdsito. Si la toma de corriente
doméstica no esta conectada a tierra, conecte el equipo a una toma de tierra conforme a la
normativa vigente, pongase en contacto con la compafiia de luz de su localidad o consulte
a un electricista calificado.



Instalacion

Dispensador de agua

Antes de usar el dispensador de agua por primera vez, retire y limpie el tanque de agua
ubicado al interior del compartimento de refrigeracion.

1. Levante y retire la cubierta superior del tanque de agua.

2. Desprenda el tanque de agua de la puerta del refrigerador y retire la tapa, lave la
cubierta superior, el tanque de agua y la tapa.

o~
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3. Después de la limpieza coloque nuevamente el tanque en la puerta del refrigerador,
coloque la tapa y enseguida la cubierta superior como se muestra a continuacion.

: @ [
G =




4. Limpie la palanca y valvula del dispensador que esta en la parte frontal de la puerta del
refrigerador.

i

Llenado del tanque de agua

1. Abra la tapa pequefia que se encuentra en la cubierta superior del tanque de agua.
2. Llene el tanque con agua potable hasta la linea de 2.5 litros.
3. Cierre la tapa y asegurese de haberla cerrado correctamente.

—
— =

Dispensacién de agua

Para servir agua presione la palanca dispensadora suavemente con un vaso o recipiente.

Para detener el flujo solo retire el vaso o recipiente de la palanca.
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Uso diario

Limpieza interior

Antes de utilizar el refrigerador por primera vez, lave el interior y todas las partes
internas con agua tibia y jabén neutro, a fin de eliminar el caracteristico olor a nuevo y
posteriormente seque bien todas las partes.

ilmportante! no utilice detergente ni polvos abrasivos, ya que dafiaran los acabados.

Panel de control

NO FROST

2°C

3°C
1 4°C

6°C

8°C
2 3
4 FRIDGE
5 POWER COOL

LOCK 3s

1. Indicadores de nivel de temperatura.

2. : Indica que esta activa la funcién de congelamiento rapido.
3. : Indicador de bloqueo del panel de control tactil.
4. FRIDGE: Pulse para ajustar el nivel de temperatura (5 niveles de temperatura).

5. POWER COOL / LOCK 3s: Presione una vez para activar la funcién de congelamiento
rapido. Mantenga pulsado durante 3 segundos para activar o desactivar el bloqueo
del panel de control tactil.

Nota: Al paso de unos minutos de haber configurado el nivel de temperatura, el panel de
control tactil se bloqueara automaticamente.
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Uso diario

Ajuste de temperatura del congelador.

e Encienda el refrigerador y gire la perilla del control de temperatura que se encuentra en
el interior del compartimento del congelador (compartimento superior). El control de
temperatura cuenta con3 modos de temperatura (SUMMER / NORMAL / WINTER).

Coloque la perilla dependiendo de la estacién del ano en la que se encuentre para
mejores resultados.

SUMMER: VERANO
WINTER: INVIERNO

NORMAL

3N [ J
0\*“5’/ e COMMENDE, h//'l’/\
&,
Vl

0 &
s\
v

Nota: El refrigerador pude funcionar de manera no adecuada si se coloca en lugares
muy calientes o se abre la puerta con frecuencia.

Alimentos frescos y congelados

e El compartimiento del congelador es adecuado para congelar alimentos frescos y
almacenar alimentos congelados por tiempo prolongado.

e Se recomienda guardar los alimentos frescos que vayan a ser usados en los proximos
dias en la parte inferior del refrigerador.

¢ No supere la fecha de almacenamiento indicado en los alimentos.

* El proceso de congelacion de alimentos dura aproximadamente 24 horas: durante este
periodo no se recomienda afadir mas alimentos al refrigerador, ya que el tiempo de
congelacion se prolongara y podria sobrecalentar y dafiar el compresor del refrigerador.

ilmportante!

En caso de descongelacion accidental, el alimento descongelado debe consumirse o ser
cocinado lo antes posible y posteriormente si asi lo desea lo puede volver a congelar
después de haber sido cocinado.
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Uso diario

Parrillas y organizadores (Accesorios)

Las paredes del refrigerador cuentan con ranuras o
correderas para la instalaciéon de las parrillas de cristal
y organizadores de plastico incluidos en el producto.

Consejos para obtener el mejor rendimiento del refrigerador.

* No sature el refrigerador con alimentos que desea congelar.

* El proceso de congelacion tarda aproximadamente 24 horas, durante ese periodo no
agregue mas alimentos.

e Congele solo alimentos frescos y completamente limpios.

e Coloque los alimentos en pequefias porciones dentro del refrigerador para que se
congele rapidamente y para poder descongelar sélo la cantidad necesaria.

e Envuelva los alimentos en papel de aluminio, polietileno de aluminio o en bolsas
de plastico herméticas para evitar malos olores en el interior del refrigerador.

* No coloque alimentos frescos sin congelar cerca de alimentos ya congelados.

e Se recomienda colocar la fecha de congelacién en cada alimento para retirar
oportunamente y evitar que se descomponga.

¢ No abra la puerta del refrigerador con frecuencia y no deje la puerta del refrigerador
abierta al menos que sea necesario.

e Las frutas y verduras deben limpiarse perfectamente y deben colocarse en el cajon
de frutas y verduras en la parte inferior del refrigerador.

* No introduzca comidas o liquidos calientes en el refrigerador.
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Uso diario

Limpieza

Por higiene todos los accesorios interiores del refrigerador, deben limpiarse con
regularidad.

KN iPrecaucion! Para evitar una descarga eléctrica, desconecte el refrigerador de la toma

de corriente antes de la limpieza. Asegure de secarlo totalmente en todas sus partes
antes de volverlo a conectar a la toma de corriente.

» Desconecte el cable de alimentacion del refrigerador de la toma de corriente.
» No utilice limpiadores abrasivos o solventes para limpiar el refrigerador.

e Los disolventes organicos pueden dafar las piezas de plastico del refrigerador, por
ejemplo, jugo de limon, jugo de naranja, acido butirico o limpiadores que contienen
acido acético.

« Retire los alimentos del refrigerador antes de limpiar y guardelos en un lugar fresco.
e Limpie las superficies del refrigerador con un pafio y agua tibia.

e Permita que el refrigerador se seque totalmente antes de conéctelo nuevamente a la
toma de corriente.

14



Solucién de problemas

Antes de intentar resolver algun problema relacionado con el refrigerador, desconecte el
cable de alimentacién de la toma de corriente.
Sélo un electricista o técnico especializado deben dar solucién a problemas que no se
encuentra en este manual.

ilmportante! Si percibe algun sonido 6 ruido durante el funcionamiento, esto es
normal ya que el compresor esta en funcionamiento y el refrigerante circula en el

sistema.

Problema

Causa posible

Solucion

El equipo no enciende

El cable de alimentacion no

esta conectado a la toma de
corriente.

Conecte el cable de alimentacion a la toma de
corriente.

Fusible abierto.

Revise el fusible y reemplace
sl es necesario.

El contacto esta defectuoso.

Mal funcionamiento de la red eléctrica.

Los alimentos se congelan

La temperathl[a es demasiado
ria.

Gire el control de temperatura para ajustar la
temperatura a un nivel menos frio.

La comida no se congela.

La temperatura no esta ajustada
correctamente.

Ajuste la temperatura a un nivel mas frio.

Puerta abierta por un periodo
prolongado.

Nao abrir la puerta sélo si es necesario.

Una gran cantidad de comida caliente

se coloco en el refrigeradaor en las
ultimas 24 horas.

Gire temporalmente el control de temperatura
a un ajuste mas frio.

El refrigerador esta cerca de una
fuente de calor.

Por favor revise la seccion de ubicacion e
instalacion de este manual.

Acumulacion de
escarcha

El sello de la puerta no es hermético.

Caliente cuidadosamente las secciones con
fugas de la junta de la puerta con un secador
de pelo. Al mismo tiempo, dar forma a la
junta de la puerta con la mano de tal manera
gue asiente correctamente y vuelva a su
forma.

Ruidos extrafios

El refrigerador no esta nivelado.

Ajuste las patas niveladoras.

El refrigerador esta en contacto con
la pared u otro objeto.

Mueva ligeramente el refrigerador.

Un componente en la parte posterior
del refrigerador esta chocando con
otra parte de otro equipo o con la
pared.

Sies necesario, reubicar cuidadosamente
el componente de tal manera que no
genere ruido.
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Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Gelbring S.A., empresa importadora y representante de las marcas Enxuta y
Queen, buscamos generar confiabilidad y respaldo seleccionando los mejores disefios y la mejor calidad en nuestros productos, atendien-
do la relacion entre calidad y precio.

Somos una empresa en constante expansion para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor
eficiencia en todos nuestros servicios.

En este marco, usted ha realizado una muy buena eleccién. Usted no sélo cuenta con la garantia legal por tres meses, sino que Gelbring
S.A. le otorga una garantia hasta completar un afio desde fecha de compra del producto (o planes especiales indicados en el producto).

Usted podra hacer uso de este certificado, a través de nuestro Respaldo Post Venta. Es imprescindible que el usuario presente la boleta de
compra ante el servicio para la validacion del afo de vigencia de la garantia, bajo las siguientes condiciones generales:

En el caso de que por deficiencias de fabricacion o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de
funcionamiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrird gratuitamente la reparacion en sus talleres, incluyendo mano de obra y
repuestos, durante el periodo de un afio a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquirid, ha sido disefiado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no sera aplicable en el
caso de que el producto se destine para uso comercial, industrial y otros de similar naturaleza.

Queda sin efecto esta garantia:

e Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de UTE, instalaciones eléctricas y/o
sanitarias defectuosas.

e Un hecho imputable al consumidor y/o terceros.

e Accidentes ocurridos con posterioridad a la entrega.

* Instalacién incorrecta.

e Maltrato, desconocimiento y corriente o uso inadecuado del producto, instalacion, alteraciones, reparaciones o manipuleo realizado por
personal no autorizado.

e Defectos causados por el transporte.
* Todos los accesorios de plastico, metal, lamparas o similares, filtros y mangueras de conexion al agua o a la red sanitaria.
Esta garantia no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomocion o viaticos del personal técnico, fletes y/o

transporte de los productos, los cuales deben ser abonados al momento de recibir el servicio, dicho monto de visita técnica y flete si fuera
necesario, le sera indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller no hay costo alguno.

Para el caso fuere necesaria la sustitucion del articulo adquirido, descripto en la factura, y la Empresa careciere de stock o se hubiese
discontinuado la fabricacion o importacién, el mismo podra sustituirse por uno de calidad igual o superior dentro de las marcas importa-
das o representadas por Gelbring S.A.

NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTICULO:

E-MAIL: TELEFONO:
DOMICILIO:

LOCALIDAD: DEPARTAMENTO:
PRODUCTO: FECHA DE COMPRA:
MARCA: MODELO:

N° DE FACTURA: N° DE SERIE:
DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCION Y ALCANCE DE LA GARANTIA:

SELLO Y FIRMA:

Respaldo Post Venta - Atencion Telefonica 2525 6000 Int. 3- de 9:30 a 18 hs

E-mail: atencionpostventa@gelbring.com.uy G EI_ B RI N G

IMPORTACIONES

GELBRING S. A. Cno. Perseverano 5959. Montevideo, Uruguay. www.gelbring.com.uy



Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Celta S.A., empresa importadora y representante de la marca Enxuta, buscamos
generar confiabilidad y respaldo seleccionando los mejores disefios y la mejor calidad en nuestros productos, atendiendo la relacion entre
calidad y precio.

Somos una empresa en constante expansion para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor
eficiencia en todos nuestros servicios.

Términos y condiciones de la garantia (Art. 11 de la Ley 1334/1998)
El presente certificado de garantia es valido Uinicamente en la Republica del Paraguay.

Para que tenga validez, asegurese de que los siguientes datos se encuentren completos por la casa vendedora y preséntelo conjuntamente
con su factura de compra.

Asimismo declaro haber sido informado, también en forma previa a esta compra, acerca del lapso del tiempo durante el cual Enxuta se
compromete a regular suministro de componentes, repuestos y servicio técnico que sera de un afo.

Usted podra hacer uso de este certificado, a través de nuestro Respaldo Post Venta. Es imprescindible que el usuario presente la boleta de
compra ante el servicio para la validacion del afio de vigencia de la garantia, bajo las siguientes condiciones generales:

En el caso de que por deficiencias de fabricacion o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de
funcionamiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrira la reparacion en sus talleres, incluyendo mano de obra y repuestos, durante
el periodo de un afo a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquirid, ha sido disefiado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no sera aplicable en el
caso de que el producto se destine para uso comercial, industrial y otros de similar naturaleza.

Queda sin efecto esta garantia:

e Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de la red eléctrica, instalaciones
eléctricas y/o sanitarias defectuosas.

e Un hecho imputable al consumidor y/o terceros.
e Accidentes ocurridos con posterioridad a la entrega.
* Instalacién incorrecta.

e Maltrato, desconocimiento y corriente o uso inadecuado del producto, instalacion, alteraciones, reparaciones o manipuleo realizado por
personal no autorizado.

e Defectos causados por el transporte.

e Todos los accesorios de plastico, metal o similares, lamparitas, filtros y mangueras de conexién al agua o a la red sanitaria.

Esta garantia no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomocion o viticos del personal técnico, fletes y/o

transporte de los productos, los cuales deben ser abonados al momento de recibir el servicio, dicho monto de visita técnica y flete si fuera
necesario, le sera indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller no hay costo alguno

CONSTANCIA DE INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO (Art. 8 de la ley 1334/1998).

Por medio de la presente declaro que he recibido informacion veraz, eficaz y suficiente sobre las caracteristicas de este producto, sus calidades, composicion,
garantia y plazo de validez, direccion del local de reclamo y los riesgos que presenta para mi seguridad, todo ello de conformidad a los articulos 8 y 11 de la ley
1334/1998).

NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTICULO:

E-MAIL: TELEFONO:
DOMICILIO:

LOCALIDAD: DEPARTAMENTO:
PRODUCTO: FECHA DE COMPRA:
MARCA: MODELO:

N° DE FACTURA: N° DE SERIE:
DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCION Y ALCANCE DE LA GARANTIA:

SELLO Y FIRMA:

Respaldo Post Venta - Atencion Telefonica 021 674 774
E-mail: atencionpostventa@gelbring.com.py

CELTA S.A. - Maximo Caballero esquina José Pappalardo. Asuncién, Paraguay






